STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .35 CALIBER PISTOL, 12 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more §

convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not

two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall Length: 2-1/8 (5.4cm) Thread: 17
caliber 5-40 thread, all others 8-32 thread
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Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .35 CALIBER PISTOL, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420138

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),9 mm (.355-.356)

Style: Handgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.041kg

UPC: 050806024595

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung deiner
Bore Brushes zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle nicht lebensmittelbezogenen Produkte, einschlie3lich OnlineKéufe, sicher verwendet
werden.

® Sei dir der Risiken bewusst, die mdglicherweise nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.

® Wenn du online kaufst, achte darauf, dass die Plattform die gleichen Sicherheitsanforderungen wie physische
Geschafte erfillt.

® Zusatzliche SchutzmalRnahmen gelten fir schutzbedirftige Gruppen, einschlie3lich Kindern.

® Alle Produkte missen einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen haben.

® Halte dich Gber unsichere Produkte liber das Sicherheitssystem der EU, das Safety Gate, informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriife die Bore Brush vor der Verwendung. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.
Halte die Birsten auRRerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Verwende die Bore Brushes nur fir den vorgesehenen Zweck — das Reinigen von Handfeuerwaffenlaufen.
Vermeide UbermaRige Kraft beim Reinigen, um Schaden am Lauf oder der Birste zu verhindern.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen wahrend des Reinigens zu schiitzen.

Lagere die Bore Brushes an einem trockenen Ort, um Rost oder Verschlechterung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Handfeuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschliel3lich Reinigungsmittel und einer
Reinigungsstange.

2. Befestigung der Bore Brush:

® Waéhle die passende KaliberBore Brush (38/357 Kaliber oder 9 mm).
® Schraube die Bore Brush sicher an die Reinigungsstange.
® Stelle sicher, dass die Birste fest befestigt ist, bevor du sie verwendest.

3. Reinigungsprozess:

® Trage Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.

® Fihre die Bore Brush in den Lauf der Handfeuerwaffe ein.

* Verwende eine gleichmaRige Bewegung, um die Birste durch den Lauf zu schieben und wieder
herauszuziehen.

® Wiederhole diesen Vorgang nach Bedarf, in der Regel 35 Mal.

* Entferne nach dem Reinigen die Bore Brush und reinige etwaige verbleibende Reinigungsmittel aus
dem Lauf.

4. Nach der Reinigung:

® Uberpriife die Bore Brush nach jedem Gebrauch auf Abnutzung.

® Reinige die Bore Brush mit Reinigungsmittel und spiile sie mit Wasser ab, um ihren Zustand zu
erhalten.

® |ass die Burste vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Bore Brushes gemaR den ortlichen Vorschriften.

* Werfe sie nicht im regularen Hausmiill weg. Uberpriife, ob es Recyclingmdglichkeiten gibt, falls verfiigbar.

® Stelle sicher, dass Reinigungsmittel ordnungsgeman entsorgt werden, und befolge die drtlichen
Umweltvorschriften.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich der STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE
BRUSHES, wende dich bitte an die Kontaktdaten, die von deinem Einzelhandler oder auf der Produktverpackung
angegeben sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Geniel3e eine sichere und effektive Reinigung
mit deinen Bore Brushes!



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES by BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of your bore brushes. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of all nonfood products, including online purchases.

Be aware of risks that may not be covered by other EU laws.

If purchasing online, ensure that the platform meets safety requirements similar to physical stores.
Extra safeguards are in place for vulnerable groups, including children.

All products must have an EUbased contact for safety inquiries.

Stay informed about unsafe products through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the bore brush before use. Do not use if damaged or worn.

Keep out of reach of children to prevent accidental injuries.

Use the bore brushes only for their intended purpose—cleaning handgun barrels.
Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the bore or brush.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris during cleaning.

Store the bore brushes in a dry place to prevent rust or deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that your handgun is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and a cleaning rod.

Attaching the Bore Brush:

® Select the appropriate caliber bore brush (38/357 Caliber or 9 mm).
® Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it in securely.
® Ensure the brush is firmly attached before use.

Cleaning Process:

Apply cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the barrel of the handgun.

Use a smooth, even motion to push the brush through the barrel and back out.

Repeat this process as necessary, usually 35 passes.

After cleaning, remove the bore brush and clean any remaining solvent from the barrel.

PostCleaning Care:

® [nspect the bore brush for wear after each use.
® Clean the bore brush with solvent and rinse with water to maintain its condition.
® Allow the brush to dry completely before storing.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local regulations.
Do not throw away in regular household waste. Check for recycling options if available.
Ensure that any cleaning solvents are disposed of properly, following local environmental guidelines.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES,
please refer to the contact information provided by your retailer or the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy safe and effective cleaning with your bore brushes!



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CANON DE NYLON PARA PISTOLAS DE LA LINEA
ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE NYLON PARA PISTOLAS DE LA LINEA ESTANDAR de
BROWNELLS. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo
de tus cepillos de cafién. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los productos no alimentarios, incluyendo las compras en linea, sean seguros para
Su uso.

® Ten en cuenta los riesgos que pueden no estar cubiertos por otras leyes de la UE.

® Sicompras en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los requisitos de seguridad similares a los de
las tiendas fisicas.

® Existen salvaguardias adicionales para grupos vulnerables, incluyendo a los nifios.

® Todos los productos deben tener un contacto basado en la UE para consultas sobre seguridad.

®* Mantente informado sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre inspecciona el cepillo de cafidn antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado o desgastado.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios para prevenir lesiones accidentales.

Utiliza los cepillos de cafion solo para su propdsito previsto: limpiar los cafiones de las pistolas.
Evita usar fuerza excesiva durante la limpieza para prevenir dafios al cafién o al cepillo.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de escombros durante la limpieza.

Almacena los cepillos de cafion en un lugar seco para prevenir 6xido o deterioro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso
1. Preparacion:

® Asegurate de que tu pistola esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Relne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo un solvente de limpieza y una varilla de
limpieza.

2. Colocacion del Cepillo de Caiién:

® Selecciona el cepillo de cafidon de calibre apropiado (Calibre 38/357 0 9 mm).
® Atornilla el cepillo de cafién a la varilla de limpieza de forma segura.
® Asegurate de que el cepillo esté firmemente sujeto antes de usarlo.

3. Proceso de Limpieza:

Aplica solvente de limpieza al cepillo de cafidn.

Inserta el cepillo de cafién en el cafién de la pistola.

Usa un movimiento suave y uniforme para empujar el cepillo a través del cafién y sacarlo.
Repite este proceso segln sea necesario, generalmente de 3 a 5 pasadas.

Después de limpiar, retira el cepillo de cafidn y limpia cualquier solvente restante del cafién.

4. Cuidado PostLimpieza:

® |nspecciona el cepillo de cafién por desgaste después de cada uso.
* |impia el cepillo de cafién con solvente y enjuaga con agua para mantener su condicion.
® Deja que el cepillo se seque completamente antes de guardarlo.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier cepillo de cafion dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No lo tires a la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje si estan disponibles.

® Asegurate de que cualquier solvente de limpieza se elimine adecuadamente, siguiendo las pautas
ambientales locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto a los CEPILLOS DE CANON DE NYLON PARA
PISTOLAS DE LA LINEA ESTANDAR, consulta la informacién de contacto proporcionada por tu minorista o el
empaque del producto.

Gracias por tu atencion a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de una limpieza segura y efectiva con tus
cepillos de cafion!



Guide de Sécurité pour les BROSSER DE CANON EN
NYLON STANDARD LINE

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSER DE CANON EN NYLON STANDARD LINE de BROWNELLS. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de vos brosses de canon.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de l'utilisation sécurisée de tous les produits non alimentaires, y compris les achats en ligne.
® Soyez conscient des risques qui peuvent ne pas étre couverts par d'autres lois de I'UE.

Si vous achetez en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les exigences de sécurité similaires a celles
des magasins physiques.

Des mesures de protection supplémentaires sont en place pour les groupes vulnérables, y compris les
enfants.

Tous les produits doivent avoir un contact basé dans I'UE pour les demandes de sécurité.

Restez informé sur les produits dangereux grace au systeme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Inspectez toujours la brosse de canon avant utilisation. Ne I'utilisez pas si elle est endommagée ou usée.
Gardez hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles.

Utilisez les brosses de canon uniquement a leur fin prévue : nettoyage des canons de pistolet.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon ou a la brosse.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris pendant le nettoyage.

Rangez les brosses de canon dans un endroit sec pour éviter la rouille ou la détérioration.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que votre pistolet est déchargé et pointé dans une direction sire.
® Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris un solvant de nettoyage et une tige de
nettoyage.

Fixation de la Brosse de Canon :

® Sélectionnez la brosse de canon de calibre approprié (calibre 38/357 ou 9 mm).
®* Fixez la brosse de canon a la tige de nettoyage en la vissant solidement.
® Assurezvous que la brosse est fermement attachée avant utilisation.

Processus de Nettoyage :

Appliquez du solvant de nettoyage sur la brosse de canon.

Insérez la brosse de canon dans le canon du pistolet.

Utilisez un mouvement fluide et régulier pour pousser la brosse a travers le canon et la retirer.
Répétez ce processus si nécessaire, généralement 3 a 5 passages.

Aprés le nettoyage, retirez la brosse de canon et nettoyez tout solvant restant dans le canon.

Entretien PostNettoyage :

® |nspectez la brosse de canon pour l'usure aprés chaque utilisation.
® Nettoyez la brosse de canon avec du solvant et rincez & I'eau pour maintenir son état.
® | aissez la brosse sécher complétement avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut



® Débarrassezvous de toute brosse de canon endommagée ou usée conformément aux réglementations

locales.
Ne jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage si disponibles.
® Assurezvous que tout solvant de nettoyage est éliminé correctement, en suivant les directives

environnementales locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant les BROSSER DE CANON EN NYLON
STANDARD LINE, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant ou I'emballage du

produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez d'un nettoyage sdr et efficace avec vos brosses de
canon !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD di BROWNELLS. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace delle vostre spazzole per
canne. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Garantire un uso sicuro di tutti i prodotti non alimentari, comprese le acquisti online.
Essere consapevoli dei rischi che potrebbero non essere coperti da altre leggi dell'UE.

® Se si acquista online, assicurarsi che la piattaforma soddisfi i requisiti di sicurezza simili a quelli dei negozi
fisici.

® Sono previste misure di sicurezza aggiuntive per gruppi vulnerabili, inclusi i bambini.

® Tutti i prodotti devono avere un contatto con sede nell'UE per domande sulla sicurezza.
Rimanere informati sui prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Ispezionare sempre la spazzola per canne prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata o usurata.
Tenere fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.

Utilizzare le spazzole per canne solo per il loro scopo previsto: la pulizia dei barili delle pistole.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni al canne o alla spazzola.
Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.

Conservare le spazzole in un luogo asciutto per prevenire ruggine o deterioramento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che la pistola sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere i materiali di pulizia necessari, inclusi solvente per la pulizia e una bacchetta di pulizia.

2. Attacco della Spazzola per Canne:

® Selezionare la spazzola per canne di calibro appropriato (Calibro 38/357 0 9 mm).
® Attaccare la spazzola per canne alla bacchetta di pulizia avvitandola saldamente.
® Assicurarsi che la spazzola sia saldamente attaccata prima dell'uso.

3. Processo di Pulizia:

® Applicare il solvente per la pulizia sulla spazzola per canne.
Inserire la spazzola per canne nel barile della pistola.
Utilizzare un movimento fluido e uniforme per spingere la spazzola attraverso il barile e riportarla
indietro.
Ripetere questo processo secondo necessita, di solito 35 passaggi.
Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola per canne e pulire eventuali residui di solvente dal barile.

4. Cura PostPulizia:
® [spezionare la spazzola per canne per usura dopo ogni uso.

® Pulire la spazzola per canne con solvente e sciacquare con acqua per mantenerne le condizioni.
® | asciare asciugare completamente la spazzola prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali spazzole per canne danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.

® Non gettare via nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio se disponibili.

® Assicurarsi che eventuali solventi per la pulizia siano smaltiti correttamente, seguendo le linee guida
ambientali locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante le SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON
DELLA LINEA STANDARD, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o
dall'imballaggio del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi una pulizia sicura ed efficace con le vostre
spazzole per canne!



Instrukcja bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
PISTOLETOWYCH STANDARD LINE NYLON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SZCZOTEK DO LUF PISTOLETOWYCH STANDARD LINE NYLON od BROWNELLS.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Twoich szczotek do luf. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne uzytkowanie wszystkich produktow niezywnosciowych, w tym zakupow online.

® Badz Swiadomy ryzyk, ktdre moga nie by¢ objete innymi przepisami UE.

® Jesli dokonujesz zakupu online, upewnij sie, ze platforma spetnia wymogi bezpieczenstwa podobne do
sklepow stacjonarnych.

® Dodatkowe zabezpieczenia sg wprowadzone dla grup wrazliwych, w tym dzieci.

® Wszystkie produkty muszg mieé kontakt w UE do zapytan dotyczacych bezpieczerstwa.

® Badz na biezgco z informacjami o niebezpiecznych produktach za posrednictwem systemu Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze sprawdzaj szczotke do lufy przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona lub zuzyta.
Przechowuj z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowym urazom.

Uzywaj szczotek tylko do ich zamierzonego celu — czyszczenia luf pistoletéw.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy lub szczotki.
Nos$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas czyszczenia.

Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy lub pogorszeniu stanu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twdj pistolet jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym $rodek czyszczacy i pret czyszczacy.

2. Mocowanie szczotki do lufy:

® Wybierz odpowiednig szczotke do lufy (kal. 38/357 lub 9 mm).
® Przymocuj szczotke do preta czyszczacego, mocno ja wkrecajac.
® Upewnij sie, ze szczotka jest mocno przymocowana przed uzyciem.

3. Proces czyszczenia:

Natdz srodek czyszczacy na szczotke do lufy.

Wt6z szczotke do lufy pistoletu.

Uzyj gtadkiego, réwnomiernego ruchu, aby przesungé szczotke przez lufe i z powrotem.
Powtarzaj ten proces w razie potrzeby, zazwyczaj 35 razy.

Po czyszczeniu usun szczotke i oczys¢ pozostaly Srodek czyszczacy z lufy.

4. Pielegnacja po czyszczeniu:
® Sprawdzaj szczotke do lufy pod katem zuzycia po kazdym uzyciu.

® QOczys¢ szczotke srodkiem czyszczacym i sptucz woda, aby utrzymac jej stan.
® Pozwdl szczotce catkowicie wyschna¢ przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj ich do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz dostepne opcje recyklingu.

® Upewnij sie, ze wszelkie srodki czyszczgce sg utylizowane prawidtowo, zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi ochrony srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z SZCZOTKAMI DO
LUF PISTOLETOWYCH STANDARD LINE NYLON, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych podanych
przez sprzedawce lub na opakowaniu produktu.

Dziekujemy za zwr6cenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Zyczymy bezpiecznego i skutecznego czyszczenia
z uzyciem Twoich szczotek!



Turvallisuusohjeet STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES harjat. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit kéyttaéa boreharjoja turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaikki eielintarviketuotteet, mukaan lukien verkkohankinnat, ovat turvallisia kayttaa.
Ole tietoinen riskeista, joita ei ehka ole kasitelty muissa EUlainséadanndgissa.

Jos ostat verkosta, varmista, etta alusta tayttdd samat turvallisuusvaatimukset kuin fyysiset kaupat.
Haavoittuville ryhmille, kuten lapsille, on annettu lisdsuojia.

Kaikilla tuotteilla on oltava EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Pysy ajan tasalla vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate jarjestelméan kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Tarkista aina boreharja ennen kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida harjat lasten ulottumattomissa vahinkojen estamiseksi.

Kéayté boreharjoja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa—pistoolin piippujen puhdistamiseen.
Valta liiallista voimaa puhdistamisen aikana, jotta piippu tai harja ei vaurioidu.

Kayta suojalaseja silmiesi suojaamiseksi roskilta puhdistamisen aikana.

Sailyta boreharjat kuivassa paikassa ruosteen tai vaurioitumisen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd pistoolisi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistussuoja ja puhdistusvarsia.

2. Boreharjan kiinnittaminen:

® Valitse sopiva kaliiperin boreharja (38/357 Kaliiperi tai 9 mm).
® Kiinnitd boreharja puhdistusvarteen kierteittamalla se tiukasti.
® Varmista, ettd harja on tukevasti kiinnitetty ennen kayttda.

3. Puhdistusprosessi:

Levitd puhdistussuojaa boreharjaan.

Tydnna boreharja pistoolin piippuun.

Kayta tasaista, tasaista liiketta tyénnaksesi harja piipun lapi ja takaisin ulos.
Toista tama prosessi tarpeen mukaan, yleensa 35 kertaa.

Puhdistuksen jalkeen poista boreharja ja puhdista jaljelle jaanyt suoja piipusta.

4. Puhdistuksen jalkeinen hoito:

® Tarkista boreharja kulumisen varalta jokaisen kayton jalkeen.
® Puhdista boreharja suojalla ja huuhtele vedellda sen kunnon yllapitamiseksi.
® Anna harjan kuivua taysin ennen sailyttdmista.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet boreharjat paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala heita niita tavallisiin kotitalousjatteisiin. Tarkista kierratysmahdollisuudet, jos saatavilla.
® Varmista, ettd kaikki puhdistussuoja havitetaan oikein paikallisten ymparistéohjeiden mukaan.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES tuotteen turvallisuudesta,

viittaa tuotepakkauksessa tai jalleenmyyjassa annettuihin yhteystietoihin.

Kiitos, etté kiinnitit huomiota néihin turvallisuusohjeisiin. Nauti turvallisesta ja tehokkaasta puhdistamisesta
boreharjojesi kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av dina borstar. Las noga igenom
detta dokument innan du anvéander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall saker anvandning av alla ickelivsmedelsprodukter, inklusive onlinekdp.

Var medveten om risker som kanske inte tacks av andra EUlagar.

Om du handlar online, se till att plattformen uppfyller sékerhetskrav som liknar fysiska butiker.
Extra skyddsatgarder finns for utsatta grupper, inklusive barn.

Alla produkter maste ha ett EUbaserat kontaktstalle for sakerhetsfragor.

Hall dig informerad om osékra produkter genom EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera alltid borsten innan anvéandning. Anvand inte om den ar skadad eller sliten.

Forvara borstarna utom rackhall for barn for att forhindra olyckor.

Anvand borstarna endast for sitt avsedda syfte—att rengéra handgunbarrel.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoring for att forhindra skador pa borren eller borsten.
Bar skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap under rengdringen.

Forvara borstarna pa en torr plats for att forhindra rost eller nedbrytning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Sakerstall att din handgun &r oladdad och pekar i en saker riktning.
* Samla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive rengoringslésning och en rengoringsstang.

2. Fasta borsten:

® Valj ratt kaliber borste (38/357 Kaliber eller 9 mm).
® Fast borsten pa rengoringsstangen genom att skruva den ordentligt.
® Kontrollera att borsten ar ordentligt fast innan anvandning.

3. Rengdringsprocess:

Applicera rengoringslosning pa borsten.

Satt in borsten i pipan pa handgunden.

Anvand en jamn och smidig rorelse for att féra borsten genom pipan och tillbaka ut.
Upprepa denna process efter behov, vanligtvis 35 ganger.

Efter rengoring, ta bort borsten och rengér eventuell kvarvarande l6sning fran pipan.

4. Efter rengoring:

® Inspektera borsten for slitage efter varje anvandning.
® Rengdr borsten med I6sning och skolj med vatten for att bevara dess skick.
® |t borsten torka helt innan du forvarar den.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort skadade eller slitna borstar enligt lokala foreskrifter.
® Slang inte i vanlig hushallsavfall. Kontrollera om det finns atervinningsalternativ om majligt.
® Se till att eventuella rengoringslésningar kasseras korrekt, i enlighet med lokala miljoforeskrifter.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare support angaende STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE
BRUSHES, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterfrsaljare eller
produktférpackningen.

Tack for att du uppméarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av saker och effektiv rengéring med dina borstar!



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento prdivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpeéného a efektivniho pouZivani vasich
bore $tétcl. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte bezpecné pouZivani vSech nepotravinarskych produktd, véetné online nakupd.

® Budte si védomi rizik, ktera nemuseji byt pokryta jinymi pravnimi pfedpisy EU.
Pokud nakupujete online, ujistéte se, Ze platforma splfiuje bezpe€nostni poZadavky podobné tém v
kamennych obchodech.

® Pro zranitelné skupiny, vCetné déti, jsou zavedeny dodatecné ochrany.

® V3echny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

® ZUstarite informovani o nebezpecénych produktech prostiednictvim systému Safety Gate EU.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouzivani

Vzdy zkontrolujte bore Stétec pred pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany.
Uchovévejte mimo dosah déti, aby se pfedeslo nahodnym zranénim.

Pouzivejte bore Stétce pouze k jejich zamysSlenému Gcelu — ¢isténi hlavni pistoli.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi CiSténi, abyste pfedesli poSkozeni hlavné nebo Stétce.
Noste ochranné bryle, abyste chranili oCi pfed necistotami béhem ¢isténi.

Skladujte bore Stétce na suchém misté, aby se predeslo rzi nebo zhorSeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe pistole vybita a sméfuje bezpe€nym smérem.
® Pripravte potfebné Cistici prostfedky, v€etné Cisticiho rozpoustédla a Cistici tycCe.

2. Pripojeni bore Stétce:

* Vyberte vhodny bore Stétec pro razi (38/357 Caliber nebo 9 mm).
® Pf¥ipojte bore Stétec k Cistici tyCi tak, Ze jej pevné zaSroubuijete.
® Ujistéte se, ze je Stétec pevné pfipojen pfed pouzitim.

3. Proces cisténi:

Naneste Cistici rozpoustédlo na bore Stétec.

Vlozte bore Stétec do hlavné pistole.

Pouzijte plynuly a rovhomérny pohyb k protlaceni Stétce hlavni a zpét ven.
Tento proces opakujte podle potfeby, obvykle 35 priichodd.

Po Cisténi odstrarite bore Stétec a vycistéte zbyvajici rozpoustédlo z hlavné.

4. Udrzba po &isténi:
® Po kazdém pouziti zkontrolujte bore Stétec na opotfebeni.

* Vycistéte bore Stétec rozpoustédlem a oplachnéte vodou, abyste udrzeli jeho stav.
® Nechte Stétec Uplné uschnout, nez jej ulozite.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované bore Stétce v souladu s mistnimi pfedpisy.

®* Nevyhazujte je do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

® Ujistéte se, Ze jakakoli Cistici rozpoustédla jsou likvidovana spravné, v souladu s mistnimi ekologickymi
pokyny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo dalSi podporu ohledné STANDARD LINE NYLON HANDGUN
BORE BRUSHES se prosim obratte na kontaktni informace uvedené vasSim prodejcem nebo na obalu produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynlm. UZivejte si bezpedné a efektivni ¢isténi s vasimi bore
Stétci!



